115. Ha szivem néha elszorul Richard Rudel
(1821-1910)
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bt - su-last Az Or-dog ad - ja, lasd!
2. S az Ur Jézus eszembe jut, Ki mindig vigasztalni tud, Es sz6l:
mig husvét fénye kel, Miért csiiggedtek el? S ez bennem driga
dalt fakaszt, Halkan dadolni kezdem azt, Mig attor bin és bana-
ton S harsogva zeng dalom.
3. S a hang, amint erére kap, Az Ur mélyebben megragad, S ott
van vele szivembe’ mar A fényes napsugar. Ha btira volna hat
okom, Dalommal Ot magasztalom. Boldog sziv, mely nem ejt
panaszt, Dallal kifizi azt.
Richard Rudel — Vargha Gyulané (1863—-1947)
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